
ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੫ ਤਿਪਦੇ ॥ ਓਹਾ ਪਰੇਮ ਤਪਰੀ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਕਤਿਕ ਮਾਤਿਕ ਗਜ ਮੋਿੀਅਿ 
ਲਾਲਿ ਿਹ ਿਾਹ ਿਹੀ ॥ ੧॥ ਰਾਜ ਿ ਭਾਗ ਿ ਹੁਕਮ ਿ ਸਾਦਿ ॥ ਤਕਛੁ ਤਕਛੁ ਿ ਚਾਹੀ ॥ ੨॥ 

ਚਰਿਿ ਸਰਿਿ ਸੰਿਿ ਬੰਦਿ ॥ ਸੁਖੋ ਸੁਖੁ ਪਾਹੀ ॥ ਿਾਿਕ ਿਪਤਿ ਹਰੀ ॥ ਤਮਲੇ ਪਰੇਮ ਤਪਰੀ 
॥੩॥੩॥੧੪੩॥ {ਪੰਿਾ 406-407} 

ਦਅਰਥ:- ਰੇਮ ਪਰੀ—ਪਆਰੇ ਦਾ ਰੇਮ।1। ਰਸਾਉ।  

ਕਪਨਕ—ਨਾ। ਮਾਪਿਕ—ਮਤੀ। ਗਜ ਮਤੀਅਨ—ਵੱਡੇ ਵੱਡ ੇਮਤੀ।1।  

ਾਦ—ਵਾਦਲੇ ਖਾਿੇ। ਚਾਸੀ—ਮੈਂ ਚਾਸ ੁੰਦਾ ਸਾਾਂ।2।  

ਬੁੰਦਨ—ਨਮਕਾਰ।  ਖ  ਖ — ਖ ਸੀ  ਖ। ਾਸੀ—ਾਸੀਂ, ਮੈਂ ਾਾਂਦਾ ਸਾਾਂ। ਸਰੀ—ਦੂਰ ਕੀਤੀ।3।  

ਅਰਥ:- (ਸੇ ਭਾਈ! ਮੈਨੂੁੰ ਤਾਾਂ) ਪਆਰੇ (ਰਭੂ) ਦਾ ਉਸ ਰੇਮ ਸੀ (ਚਾਸੀਦਾ ਸੈ)।1। ਰਸਾਉ।  

(ਸੇ ਭਾਈ! ਰਭੂ ਦੇ ਪਆਰ ਦ ੇਟਾਕਰੇ ਤੇ) ਨਾ, ਮਤੀ, ਵੱਡੇ ਵੱਡ ੇਮਤੀ, ਸੀਰ-ੇਲਾਲ—ਮੈਨੂੁੰ ਇਸਨਾਾਂ ਪਵਚੋਂ ਕਈ 

ਭੀ ਚੀਜ਼ ਨਸੀਂ ਚਾਸੀਦੀ, ਨਸੀਂ ਚਾਸੀਦੀ,।1।  

(ਸੇ ਭਾਈ! ਰਭੂ-ਪਆਰ ਦੇ ਥਾਾਂ) ਨਾਸ ਰਾਜ, ਨਾਸ ਧਨ-ਦਾਰਥ, ਨਾਸ ਸ ਕੂਮਤ ਨਾਸ  ਆਦਲੇ ਖਾਿੇ—ਮੈਨੂੁੰ 

ਪਕੇ ਚੀਜ਼ ਦੀ ਭੀ ਲੜ ਨਸੀਂ।2।  

ਸੇ ਭਾਈ! ੁੰਤ ਜਨਾਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਾਂ ਦੀ ਰਨ, ੁੰਤ ਜਨਾਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਾਂ ਤੇ ਨਮਕਾਰ—ਇ ਪਵਚ ਮੈਂ  ਖ ਸੀ  ਖ 

ਅਨ ਭਵ ਕਰਦਾ ਸਾਾਂ।  

ਸੇ ਨਾਨਕ! ਜੇ ਪਆਰੇ ਰਭੂ ਦਾ ਰੇਮ ਪਮਲ ਜਾਏ ਤਾਾਂ ਉਸ ਮਨ ਪਵਚੋਂ ਪਤਰਸ਼ਨਾ ਦੀ ੜਨ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਸੈ।3। 3। 

143।  

 


